bout sur la montagne, le doigt levé:
-jl montrait le ciel;

.. bondissait

“lorsque le prétre dit:
. 'vitis abundans
" tuae.
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CHERE PETITE ( CHOSE

Roman, par L. F. Rouquette

Mais voila que le Christ était de-

c'est drdle, en

“regardant de plus prés il ressemblait

au prétre qui officiait, et le jrétre

"‘lui méme disparaissait pour laisser la

par instant ell
: hait, #'enflait encore pour remourir;

. piaca & Chardy.
{.a chanson des orgues la berqalt
s apalsan, s¢ repre-

“‘mair jamais elle ne mourait, elle re-

et bientét emplissait

‘I'église de son tumulte désordonné.

" 7.sonnailles tintaient,

“nerfs,

Cependant, elle s'arrétait. Les
fréles ct argen-
Yines, trouant le silence, et _le Saint
acirfice s'accompligsait.
"Charly, rebelle aux sensations des
laissait aller sa pensée aux
. Cependant,
Uxort tua sicut
in lateribus domus
Filii tui sicut novellae oliva-

sentiments e ['heure.

%, rum in circuita mensae tuae... il

".songea avec amertume que Janine,
"hélas! ne serait pas, dans.son inté-

..rieur, comme une vigne fertile et
QU ‘il ne verrait jamais autour de =&
‘.table ses enfants, comme de: Jeunes
- plants d’oliviers.

Il savait la pauvrette marquee au
- front par la destinée, ét le bruit des
‘orgues ne parvenait pas @4 étouffer

- - ges pensées qu'il réportait, malgré lui,

“muait, a ses

vi’

Tvaient,
o airs

‘yers une c¢érémonie lamentable et
‘funeébre.
Le Veni creator qui exultait se
wreilles, en Dies irae.
Et filio, qui a mortuis surrexit, ac
Paraclito, in saeculorum secula, chan-
(an l'orgue. !
Lacrymoqa dle: illa qua resurget
:#x favilla, entendait Charly, et mal-
.gré.que son ame fit bronzée, il sen-
‘tait son cceur s’amollir comme une

‘-cire, ot la toute petite chose qu’atait

WJanine venait marquer une empreinte

-+ " ".indélébile.

les mauvaises pensées fu-
les orgues entonnaient d'es
d'allégresse, faisant retentir
toute 1'église, cependant que le pré-
“'tre, aprés avoir prononcé lte missa
“est, se tourhait vers les époux, en
‘disant: “...que le Dieu de Jacob
s0it avec vous, et qu'il répande en

Mais

“vous sa bénédiction afin que vous

" voyier

les enfants de vos en-
fants jusqu’a la troisiéme et a la qua-

" triéme génération, et que vous pos-

sédiez ensuite la vie éternelle par Ia

-grace de N.-8. J.-C. qui est en Dieu.’

Les assistants se pressaient, da=s

_Vun bruit de prie.-Dieu et de chaises,

vers la sacrist'e, et Janine, oubliant
toutes les peines et toutes les mi-

- "séres, souriait & tous, a ses amies,

‘wenue en curieuses, qu'elle embras-
Baxt comme de bonnes camarades,
avec un regret d'avoir a les quitter.
2 Quant & Mme de Sissac, elle pleu-
rait & chaudes larmes. '

i A Mme Truche, qui promenait ses

Y

:mlde.

Aévres’ moustachues sur sa joue hu-
elle expliqua:

—Que voulez-vous, ces émotions
,}me brisent. .. La chére petite, je
" n’avais quejle. .. vous comprenez!:

" CHAPITRE XIV

ADIEU, PARIS!
Sur le quai de la gare de Lyon,
il v avait une Janine méconnais-
sable; un2 t.ute petite fille dispa-
raissant sous un ample manteau de
voyage en laine des Pyrénées, un
polo rabattu sur les yeux; on voysit
“.tout juste deux taches vives: les
joues,, un nez mutin; un tran. rouge
.pale les levves.

Elle avait déja pris possession de
abine qui lui était réservée, elle
vait procédé i P'installation de ses

“menus paquets. La grosse valise de

“cuir -de Charly, qui avait subi tant
‘avaries au c~ours de ses pérégrina-
jons, 'impressionnait; elle en avait
‘suivi d'un ceil inquiet P’ascension,
' Jorsque le porteur lavait mise en
place dans le filet. ' .

T C'était la premiére Toix qu'elle
"?partait pour un-aussi long voyage;
ttout l'amusait comme choses nou-
~velles, elle montait dans le wagon,
" .puis elle descendait sur le quai, ol
“son mari” (en pensant “son mari,”
ielle trouvait cela si dréte qu'clle pouf-
“fait), ol Charly, oui, Charly c'était
“mieux, ou Charly causait avec =an

-"‘ bon ami Perrine,

1} y avait bien queique part le papa
‘de Sissac, mais il était affairé, ecou.
“rant d'un cbté et de l'autre comme

i une poule qui aurait perdu ses pous-

w nhonnable

o .sins.

—C’est pourtant.vrni, constatait

Janine, il suffit qu'il soit sur le quai

“d’une gare pour que 'homme le pius

"affolc.

"% De Sissac allait ‘'du marchard de
journaux au loueur d’oreillers. A
wrai dire, il était bien plus ému qu'il

", %oulsit bien le paraitre et il cachait

“son émotion dans son empressement

1 Les

rlus rapldes et pium 130aernes
paquebota du monde entier. Exoellent
traltement des parsugers. 11 existe uh
agent dans voire ljocallté ou dans ia
ville voisine.

, POUR LA FRANCE, VIA -

"+ CHERBOURG i
EN & JOURS

TOUS LES MARDIn
MAURETANIA AQUITANIA
BERENGARIA

4
'

~que 8sis-je encore?

& se rendre utile. C'est qu'il redou-
tait, le pauvre homme, la téte-X-téte
qui l'attendait a la maison. Le foyer
qu’il allait retrouver dans une heure,
,un chez lui plus vide désormais. .. et
tout a coup il se rendait compte de
ce qu'il perdait avec le départ de za
fille. .

Jusqu'ici,, tremblant devant son
épouse par lacheté, par veulerie, par
amour de la tranquillité, il avait tout

. supporté, jameis il n'étajt intervenu

entre mégere irritée et Janine; il en

avait soudain un remords cuisant.

" il saisit sa fille dans ses bras et l em-

brassa avec frénésie. “
Janine n'en revenait pas. /

~—-Voyons, papa, sois calme.

Et de Sissac courait aoheter dps
bonbons. A

Le docteur Perrine faisait ses der-
niéres recommandations a Charly:

—Oui, mon vieux, du repos et du
soleil, voila les seuls remédes que je
t'ordonne. Tous ces caprices, passe-
leg-lui. .. et, qui sait?. .. qui sait?

—Oh! je ne me berne pas, vieux,

_ je sais ce que l'avenir me réserve;

mais, sojs tranquille, j'agirai comme
un honnéte homme.

‘Emu, Perrine lui prenait les mains:
—Je¢ sais, je sais. .. ’
—Qu'y a-t-il? demandait Janine,
qui, pour la dixiéme fois, descendait.
. —Je disais, petite madame, a vo-
tre mari, qu’il était bien heureux

. d’aveir une gentille épousée comme

vous. I} ne vous meéritait .pas, le
brigand, et si j'avais su.

—Quoi done?

—C’est moi qui vous. aurais de-
mandé en mariage. .. -

Mais Janine n’écoutait plus; elle
regardait passer le minuscule train
électrique qui portait, sur des wa-
gonnets, des piles de bagages. Il se
faufilait a travers les groupes avec
une sureté ¢tonnante,

Perrine en profitait pour inter-
roger son ami. ’

—Alors, avec.la meére? ’

—L'exécution brutale, le coupe-

ret, crac! j'ai tranché dans le vif.
Aprés la cérémonie, je lui ai simple-
ment dit: “Vous, on vous a assez vue,
j'emmene Janine; bonsoir.”
—Simplement? ' -
~—Simplement. J'ai ajouté: ‘M.
de Sissac vient a la gare avec nous.
Telle est ma volonteé."”
—~FElle n'a pas mmsta?
—Non, quand je lui ai dit qu'il
n'était pas bon que le bourreau ac-
compagne la victime.
. —(a c’est passé sans gros mots?
—Te dire oui serait le contraire
de la véfité. Elle m’'a donné tous les
noms d’oiseaux inoffensifs qui, dans
la bouche d'une femme en colére,
sont, parait-il, des' ifijures... De
Plus, elle m'a traité de filou, d’escroce,
La carapace est

-

" solide, cela a coulé sur moi sans lais-

ser de traces. J'ai, du reste, fumé
un excellent cigare en lentendant.
—Et Janine?

—Janine était pleine d’admiration
pour moi qui résistais ouvertement
4 la mégeére. Elle s’attendait & ce
que le monstre me dévorat... mais
le monstre s'est enroué -et, finale-
ment, il s’est tu, en déclarant que le
monde n’existait pas, que les péres
étaient sans entrailles, les enfants
sans cceeur et qu'elle était une victime
sacrifiée & la férocité des hommes,
voleurs d'enfants et suborneurs de
jeunes filles.

L’heure du départ approchait; des
employés priaient les voyageurs de
monter en voiture; d’'autres fer-
maient des portiéres... des appels

montaient, les recommandations ul-
times. .. Il y avait des femmes qui
- pleuraient. .. Janine était debout

dans le couloir, le front a la vitre;
"elle regardait =mon pére qui l'avait
embrassée avec fougue dont elle ne
-Paurait jamais eru capable. .% e doe-
teur Perrine lui souriait,

—Au revoir, vieux; au revmr, pe-
tite Janine.

——Bonsmr,
pere.

Un coup de sifflet bref auquel ré-
-pondait le sifflet déchirant de la lo-
comotive. .. le train partait.

La glace rebattue, Janine, penchée
a la portiére, faisait des gestes avec
la main. Sur le quai, son pére agi-
tait un mouchoir. ..

Un ciel barbouillé de gris pesait
sur la ville, il bruinait... il faisait
froid.

Charly releva la glace de la por-
tiére.

Ft Janine apergut Paris, qui fuvait,
fantastique, dans une buée triste et
sale, les quartiers pauvres écrasés de

~nisére, les rues gluantes ou la boue
luisait sous la pluie.

Quelque chose sc¢ cassa dans la
poitrine de la petite fille, qui se mit
4 pleurer =ans savoir pourquoi...
Elle =e réfugia contre Charly, dont
la force était dégormais son soutien.

Et Charly commenca son appren-
tissage de mari pour rire.

I la consxola on In bourr.nt de
bonbons, :

docteur. .. & bhientdt,

A SUIVRE
: T

LE BAL D'OBERON

le ba) d'Obéron aura lieu cette
année le 2 février, a 'Athenacum.
Obéron est renommé pour la beauté
de ses tableaux et la richesse de la
mise en scéne de son bal e

i e i e

" tlenir des parasites’

LE CHASSEUR

---Monsieur, me dit ce chasseur, je
représente un personnage bien mo-
derne en ce sens aue j'ai compris,
j'ose m'en flatter, mon énoque. Vous
avez pu lire, lors d'un récent proceés
criminel, qu'un sommelier d’étage
gagnait outre de mod stes émolu-
ments, deux mille francs par mois,
avec les pourboires que [ui vcrsaient

bénévolement les clients de Photel
ou il travaillait. Ce n'était qu’un
sommelier d’étage, et si quelques

étrangers voués au régime sec se
montrent particuliérement généreux,
I'abus des eaux minérales gite de
plus en plus le métier. Enfin, le
costume du sommelier est triste, bien
que sa fonction invite parfois a la
gaieté. Triste et désavantageux, le
tablier noif me fait horreur, et les
bouteilles poussiéreuses abiment les
mains. J'ai la faiblesse de tenir a
mes ongles, que soigne une manucure
experte. Quant a mon ctstume, le
~voici. I sort des mains d'un tailleur
~merveilleux; admirez I'é¢clat de ce
drap bleau, et I'or est authentique.

D’autres abusent des galons. Les
miens sont modestes. J'ai réservé
toute la richesse a la casquette., De

la splendeur d'une casquette dépend
la grosseur du pourboire. Voyez la
mienne et dites-moi si_vous auriez
le courage de m>» verser cinquante
centimes pout 'ouverture d'une por-
tiére ou pour l'achat d’un paquct de
cigarettes. En méme temps, une
casquette aussi intimidante m’évite
la promiscuité des petites gens de la
rue, 1l arrive qu'un ivrogne me rail-
le; mais, comme dit le proverbe: “le
chien aboie, la caravane .passe.” En
général, d'ailleurs, ils se montrent
déférents, car ils re savent pas au

juste de quelle autorité je me trouve

investi.
“Je suis chasseur l'aprés-midi, a

la porte d'un thé élégant; la nuit, de- |

vant un dancing. Oh! les beaux -
temps sont révolus. On ne me don-
ne plus n'importe quel billet. On

attend la monnaie. Mais oui, mon-
sieur! .Je la fais attendre longtemps
par principe, mais les personnes ne
se découragent plus. Quant aux
dames, ne voulant pas s’encombrer
de piéces, et se procurant avec peine
de petites coupures, elles ont pris un
nouveau genre: c¢lles passent fiéres et
dédaigneuses et ne donnent\ rien!
Ou elles remettent au lendemain.
~Je connais cela! 11 faut lutter.
J’assigne alors a leur voiture un em-
placement lointain, et je m'éclipse
quand elles sortent.  8'il pleut, je
triomphe, car alors je les prive du
secours de mon parapluie.  Enfin,
rassurez-vous, j'ai toujours le der-
nier mot, mais il faut travailler.
Beaucoup de mes confréres, qui
avaient pris des loyers de six mille,
ont di se rejtreindre, et j’en sais un
qui~fait méme apprendre un métier
a sa fille, qu’il destinait auparavant
4 un ingénieur ou a un industriel.
“Ils ne sont pas‘psychologues. Je
lé suis. C'est de naissance. Un
coup d’eil me suftit. Tronq voitures
arrivent en méme temps. Laquelle
choisir? Lesquelles
aides qui me carottent. Car je suis
chasgeur chef: ce double galon n’est
pas posé sur ma manche, par simple
vanité. 1l a une signification. Nous
avons des aides bizarres. Un de mes
employés lit le greec dans le texte.
Le latin, j'y arrive encore: je ne le
comprends pas, mais je le lis. Pour
le grec, monsieur, il faut avoir pous-
8é ses études. Je crois que ce, gar-
¢on-la, gui ne dit jamais rien, a une
autre vocation. 1l mourra sur la
paille. Qu'il veuille devenir profes-
seur ou homme de lettres, soit, cela
ne me regarde pas, et il n’'y a point
de sots métiers; il n'y a que des mé-
tiers mal rétribués. Mais il ignore
I'art des nuances. Je ne suis pas le
méme a la porte de ma confiserie ou
‘A la porte de mon dancing. Tou-
jours correct, je sais sourire a l'oe-
casion; je varie avec la clientéle.
Ici, une bonne dame vient prendre
son thé au lait et son petit gateau.
La, une dame fracassante vient sou-
“per et danser le shimmy. Nptre ac-
cueil doit leg renseigner sur le genre
de l'établissement.  Pour I'une, je
touche ma casquette &
franc, podr l'autre, cela va chercher
dans les cent sous au minimum. Le
tarif eqt élastique.
blir.
¢ “Ou en voit de drbles. Savez-vous
qui m'a renseigné sur les opérations
de Bourse? Un ancien banquier qui

est chauffeur de nuit dans les taxi-

autos. Il me donne la marche a ne
pas suivre. Pour le mouvement thé-
atral, je suis aux premiéres loges. A’
la sortie des répétitions générales, les
clients me disent, par exemple:
“Vous avexz de la veine, Cyprien,
vous n'y étiez pas.” Me voila fixé,
sans me déranger. Je regois tout
ce qui compte & Paris. FEt si vous
voulez me permettre un innocent jeu
de mots: tout ce qui compte ne comp-
te pas, en ce qui touche les pour-
boires. Noblesse oblige.

times? Je le reconnais, je dis: ‘“‘La
voiture de Son Excellence est avan-
cée,”
pour chercher son portefeuiile.
‘N'allez pas cependant voux ima-
giner que j'amasse des millions. Je
ne connais pas de morte-eaison, car
i'ai une plage pour I'été, et je ré-

calte en todt et pour tout une soixan- 1

taine de mille francs par an. Je
m’en contente; je vis scul, je n'ai pas
de grands besoins; je ne joue jamais
~et je n'ai pas Vintention de fnire
construire. Le luxe?

-Merci beau-

laisser 4 mes |

partir d'un

A nous de I"éta-

Un client
ne prépare a me verser vingt cen- -

et il rengaine ses quatre sous’

Pour entre. '

'

‘coup.

‘flites sans beurre,

_bien quelques conseils,

‘vant riches pour toujours,

Weratas

B

Je collectionne. J’' aahet > des
tableaux qui représentent un paysage
Yhiver, avec une lumiere dans yne
petite cahute, Cela m’attendrit.
J'en ai déja une vingtaine, tous si-

gnés, en peinture fine avec cadres

sculptés.  Charun a son faible; je
mien, ce sont les artistes.
que, quand on occupe une situation,
il faut bien lesx aider & manger, pas

trop, car dés qu’'ils engraissent ¢a

parait. Quand je rentre, je regarde
mes paysages et je pense que la cam-
pagne n’a rien de rigolo,

“Ce que je faisais avant d'étre
chasseur? J'étais sous-chasseur,
groom, comme on disait. Je pous-
sais le tambour dan; un restaurant.
Je voyais entrer des messieurs qui
plastronnaient et qui dinent main-
tenant dans des crémeries, avec une
petite tasse de café@ noir et deux
[ls n'ont pas su
comprendre . leur époque. S'ils me
reconnaissaient, je leur donnerais
Mais ils ne
me reconnaissent pas; ils ne m: re-
gardaient guere. Moi je les regar-
dais. D’oli mon avantage. Les cro-
je pensais:
*Je serai comme eux.” §'ils avaient
pensé, en me vovant: ‘“Je devien-
drai “peut-étre comme lui"—je ga-
gnais vingt-cing francs par mois—ils
se seraient debroullleq quand il en
était temps. S

“D’ailleurs, je me donne encore
dix ans avant.de me retirer. Avec
quarante mille francs de rente, je
serai parfaitement heureux... Au
fait, c’est une vretraite de quoi?
Peut-étre bien d’ambassadeur. Je
choisirai un quartier tranquille ou je
serai inconnu. Je ne méprise pas ma

. profession, mais les gens ne sont pas

comme moi; ils ont des préjugés.
Pourquoi? Parce que des imbéciles
ont créé ce mot '‘pourboire,” au lieu
de *“cachets,”” par exemple, ou “d’ho-
noraires.”” Je laisseral pousser ma
barbe., Ce n’est pas joli, mais ¢a fait
cossu. Je ferai partie d'un- cercle,

_un petit cercle, un cercle de joueurs

de manille, et si quelqu'un me de-
mande: “Que. fajsiez-vous donc, ja-

- dis, monxieur Cyprien?” je tiens ma

réplique toute préte. Je répondrai:
grand chasseur. . ."—Henri

Duve rnois. :

PP
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N I(w fourreurs a hon marcheé font
une grande consommation de rats, de
lapins et d’écureuils,”—Les
naux. B
Ce pauvre lapin de garenne
Par ses mérites égalant. '
(Du moins on I'affirme) le renpe,
Donne au commerce de ['élan
Outre cuidance qui nous outre,

On le déguise en outre en loutre;
Et pour la cliente de goit »
Qui réve la marche a 1’étole, L
En zibeline on rafistole ’
Quelques dégoltants rats d’égout.

Bien plus: Dans les foréts fleuries
(Des fraudes tels sont les écueils)
Pour de viles pelleteriés '

On tue aussi des écureuils!. .. )
Pour comprendre que c’est un crime,
Considérez comment s’escrime ‘
Le spirittel anima):

J'entends |

leur fait perdre tout génie, a ce qu'il

Jour-

]

Chez lui, qu’il dorme, crie, ou mange,

Tout est mystérieux, etrange,
Adorablement anormal.

Quand il aime ou qu'il se courrouce
Il devient encore plus roux
(Renseignement pris dans Larousso)
Comment 'amour ou le courroux
Transforment-ils sa toison rousse
Qui se retrousse el se rebrousse?. ..
Mystére?. .. En tout cas, un rouquin,
Natif de Cologne ou de Brousse,

Est rageur: Voyez Barberousse,
Soliman Quatre et Charles-Quint.

Traiter I'écureui]l de fantasque,
C'est pourtant le mal définir:
L’apparent hurluberlu masque

Un prévoyant de l'avenir. .

S'il gambade, danse, voltige

A nous procurer le vertige,

On ne le prend jamais sans vert:
Entre deux sauts, comptable habile,
Pans les creux d’arbres il empile —
Ses provigions pour Miver. .

En savourant I'heure présente
Prendre souci du lendemxin:
Quelle grande lecon présente
L'humble animal au genre humain!
C'est la tout le probléme, en sormune,
De l'existence. .. Qu’on assomme,
On fusille rats et lapins,
Soit—Mais qu'a l'avenir on laisse
Les écureuils, joic et sagesse,

Vivre libres ;armi lea pins!.
~—~Hugues I)olorme
e
LES GRANDES ROUTES EN
LOUISIANE

Un grand program d’amélioration
des grandes routes de la Louiriane
sera mis en éxécution pendant 1923,
Environ deux millions de dollars se-
ront dépensés en constructions nou-
velles et le prolongement de routes
commencées 'année derniére. 11 va
sans dire que le commerce partout
doit en profiter d'une maniére sensi-
bie. La Louisiane a besoin de honsa
chemins, Tous les états en ont, et il

—i

n'y a guére de raison pour que la

Louisiane ne fasse pas son posgible
afin d’arriver au gremier rang des
états qui sont renommés pour leurs

chemins de transport. ’ s

. -
PEUT-ETRE
—Qu'est-¢e qui flatte le plus une
femme?
—De s'entendre appeler ‘“‘ma-
dame” Iornqu'ello est encore jeune
fille et' mademowelle {orsqu’ elle

est mariée, - B i

-toute

" ments qu'ils éprouvent.

_quelques pas.

_Le Tresseur de Chapeaux

.Le vieil hommc a lexro«ltlon
de Madagascar, au Pmdo de Mar-
seille, non pas confurtablement assis
en tailleur sur son derriére et sur ses
cuisses, comme le font Jes Turcs, mais

"dans une position bizarre, accroupi,

la pointe, si 'on peut dire, de ses
fesses touchant seulement le sol, tres-

i sait, devant le public, des chapeaux

en paille de riz, car on en fait, a

" Madagascar, de fort jolis, qui valent

bien ceux qu'on fabrique & Florence;
prais ils ne sont pas cncore &4 la
mode chez nous, ce qui tient, je

pense, a la bétise de nos 1mp0na-

teurs. .

Ce Malgache était un trés vieux
Malgache assuréiment: il ne regardait
pas les femmes. Tous les Malga-
ches, & moing gn'ils n'aient atteint
un age trds avancé, font I'amour en
innocence, avec ardeur, sin-
cérité, persistance, et ne manguent

jamais d’exprimer & la personne di-

vine, comme ils peuvent, les senti-
Mais celui-
la ne faisait gue tresser sa paille,
sans lever les yeux. Il était maigre,
a la facan des vieux hommes quand

la graisse ne les envahit pas, austére

comme un prétre et pourtanl sou-

riant.

Mon ami Partouneau, le grand ox.
rlorateur” et administrateur Partou-
r.cau, dont je vous ai jadis conté les
cxploits, s'arrétant devant lui, le Jdé-
visagea longuement: '

-—C’est toi, Ramanantsalame, dit-il
dans sa langue. Twe n'es done
plus sorcier?. o

La vicux dresm la téte. Et tout
a coup, prosterné, il embrassait les
pieds de Partouneau, &8 la mode de
son pays, quand gn veut rendre hom-
mage a un supérieur ou 4 un bien.
faiteur. En méme temps il supp‘iait.

—Ne*dis pas ¢a ici, trrimpau-ko—.
montemneur'—-ll ne faut pa« dire ga
TN

Maxs aussi, fouitant dans sor sals-
ko assez crasseux, son pagne, que les
¢olons appellent aussi assez drole
ment “la trousse” il en retirait
un billet de cent =ous, qu'il oft1't res-
pectueusement a ce ‘“‘seigneuwr.” (e
n’'était point, je le savais, une tenta.
tive d'achat, de corruption, simple.
ment 'hommage que tout Malgaciw,
tidele aux antiques coutumes, dJoit
nrésenter a un grand de la tnrrc, en
l¢ taluant.

-—Non, fit Partouneau,

fait pas ici, ¢a. ..
rien, sois tranquille.
noré.

Mais je ne dirai
. Rentre. au dra-

Le vieux réintégra la case ol il
ouvrait ses chapeaux, humblement
obéisrant. ° Partouneau nelongna de

pris & toute cette scéne. i

.Ce. n'est pas seulement un
sorcier, c'est un assassin, dit-il, Et
nion premier, mon unique client. ..
Qui sait? J'aurais peut-étre réussi
comme avocat, si j'avais continué:

A4 ¢’avait été un brillant début!

.Je vais t'expliquer. Il y a
vingt-six ans,"quand nos troupes eu-
rent pris Tananarive-——ou plutot ce
qui restait de nos troupes, il n'y eut
jamais d’expédition coloniale plus
mal congue, plus mal menée—et que
nous y eimes institué le protectorat,
il y eut d’abord un facheux flotte-
ment dans ce qu'on est convenu d'ap-
peler les méthodes administratives.
Les militaires commencérent par or-
donner aux’ habitants des villages
de leur apporter toutes les armes
qu'ils possédaient. ('était une be-
tise, " parce que-ces armes apparte-
naient a des sortes de gardes na-
tionales. Les bons, les pacifiques,
qui ne tenaient nullement & se hat-

" tre contre n'importe qui, obédirent;

les méchants gardérent leurs pétoires
—des fusils snyders, vendus par les
Anglais—de sorte que, en un clin

_d'wil, le pays fut couvert de bandes

pillardes, qui ne furent pas d'abord

"des insurgés patriotes, mais de sim-

ples brigands. Lia-dessus, les sor-
ciers s'en meélérent: les sorciers in-
digénes n’aiment jamais les Euro-
péens, parce que les Européens ame-
nent avec eux des médecins et pro-
tégent les missiohnaires, deux caté-
gories de persomnes qui étent le pain
de la bouche aux sorciers, des gate-
métier,

“Un de ces sorciers, devenu chef
‘de bande, ¢tait Ramanantsalame, 1l
ne se contenta pas de voler des baeufs
et de chiper du riz, ce qui eat été
une distraction presque innocente, il
attaqua trois colons, chercheurs d'or,

qui avaient eu la naiveté de croire,

sur les assurances duy gouvernement,
nue le pays était ‘‘pacifié,” et les
‘massacra hidieusement. " Je te fais
grace des détails de ce crime; ils sont
atroces. Les trois malheureux s'é-
taient réfugiés dans une case au toit

de paille, a laqueile Ramanantsalame'

fit mettre le feu. Suffoqués par la
fumée, ils tentérent une sortie. Les
hommes de Ramanantsalame las tué-
rent, leur ouvrirent le ventre en
r;oix,,les mutilérent salement. .. Tu
comprends ce que je veux dire,
“Comme je conhaissais le pays de-
puis longtemps, le gouvernement civil
~—les militairea ne voulaient plus rien
savoir-—me mit a la téte d’'une ving-
taine de miliciens, avec ordre de met-
tre les mans sur le sorcier. Par ha-
sard j'y réussis. Je le pris au vol au
moment ou il sortait par la fenétre
d'une maison, dans le village ou il
s'était réfugié. Je croyaig que ma
besogne était finie... Mon vieux,
tu ne tiens pas compte des beautés
de la civilisation! Qui dit civilisa-
tion dit tribunaus. 11 y avait done
& Tanannnve une Cour d'assises,

¥
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employant
‘presque ses propres paroles, ¢a ne s |

Je na\mc rien com-

différentes catégories de

_sede un avantage

_celui
. négligence.

‘mez
Jlongtemps comme

e T— " -
LA CULTURE DU LANGAGE
Au cours d’une intéressante cause-
rie, devant les membres de 1'Associa-
tion de Publicité de Montréal, M.
Harcourt Farmer a souligné 'impor-
tance de la honne diction pour les
vendeurs
commerciaux. 1l a montré comment
il ne suffisait pas de soigner sa toi-
lette ou ses gestes, dans les relations
avec les acheteurs, mais surtout et
d’abord son langage. Fn passant, le
conférencier a adressé un compli-
ment aux Canadiens-frangais, plus

. scrupuleux, sous ce rapport, que les
“Anglo-Canadiens,

Il est certain que le marchand, le
commis de magasin ou le comniis-
voyageur qui s'cst donné la peine de

“cultiver son Jangage de maniére a

peuvoir s'cxprimer avee facilité, élé-
gance et naturel tout a la fois, pos-
considérable sur
celoi qui prononce mal ou celui qui
répete trop souveit les mémes mots,
Le vendeur, surtout depuis quelques
années, transige avec une clientéle
devenue des plu« exigeantes.

Une personne achétera ou n'ache.
fera pas souvent se¢lon que le mar-
chand aura su ou non faire valoj sa
marchandise. - Le bon langago,rné-'
cessaire en tous temps, I'est encore
plus depuix la guerre. A -l'heure ac-
tuelle, ce n'est pas, trés souvent, la
qualité méme de Varticle qui décide
le client a acheter, mais plutét la fa-
¢on dont on s'y prend pour exciter
I'intérét et le désir d’acheter. Ceux
qui oublient cette régle s’exposent a
bien des déboires qu'ils ne peuvent
pas toujours s'expliquer. ’ '

Et ce qui est vrai pour les rela’
tions commerciales |'est de méme
pour les relations sociales. Le jeune
homme ou la jeune fille qui soigne

" son langage, evitant cependant la rai-

deur ¢t Paffectation, réussira mieux,
toutes choses par ailleurs égales, que
ou celle qui s’exprime avec
Le parler ferme et élé-
gant aide puissamment a la personne -

.qui s’en sert & gagn_er les esprits et

souvent les cceurs. - L’histoire four-
mille. d’exémples montrant lxmpor- ,
tance d'un verhe cultiveé. ‘ S

LA CIGARETTE ET LA FEMME

Dans le pays ou Ia cigarene est le
pluk en faveur chez les femmes, voila:
que les médecins, réunis en congres,
la condamnent comme trés nuisible a
la Mnté et taxent du titre de vi-
cieuses celles qui en usent. Bang!
Ces médecins prétendent que les fem.
ne peuvent d’ailleurs fumer
clies le font et
que leurs nerfs entreront- bientot en
révolte contre elles.

. Les femmes a4 Londres, d’aprés ce
que nous en savons ici, naturelle-
ment fument autant que lesx.hom-
mes. . On les voit, la cigarette aux
lévres, dans les cafés, les trains, les
taxi-autos. Si elles fument ainsi, ce
n'est pas nécessairement pour ‘suivre
une mode. La plupart en agissent
ainsi par la force de 1'habitude et
bien parce que leyr systéme récla\me

- cette empoisonnante nourriture.

Le systéme nerveux de la femme,
déclare entre autres médecins le doc-
teur Octavia Lein, est déja assez sur-
excité par la tegue de maison et le
soin des enfants, sans risquer de se
détraquer complétement par Ia fauw :
de la nicotine. )

Ce médecin va jusqu'a dire que
I'abus de la cigarette peut, de méme
que l'abuys des sports, nuire a la plus
impaqrtante fonction naturelle de la
femme, gqui est la maternité.

lLes mémes conseils peuvent par-
faitement convenir a 'homme, pres-
que autant qu'a [a femme. L'abus
des clous de cercuell cnndull ou l'on
sall : :

&
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LE DESARMEMENT AUX
"ETATS-UNIS -

Washington.—1i.e

bill des crédits

navals contenant une requéte qui de-
mande au président Harding de s'en-
- tendre avec les puissances étrangeéres

pour limiter la construction des na-
vires de guerre de moins de 10,000
tonnes a été adopté au congrés.

mais une Cour d’assizes sans jurés;
rien qu’'un président, deux juges en
robe rouge et deux assesmeurs, choisis
parmi les colons. Sculement on ne
trouva point d'wvoeats: la graine n'en
avait pas encore germé dans Yile. Je
volz done arriver chez moi le procu-
reur géneral

ANNONCE SPECIALE

Ln reunion annuellr de lu Société
des Orphelines (Female Orphan So-
ciety), pour l'élection d’un bureau
de direction, pour servir pendant
I'année courante, aura lieu a 1'Asile
Poydras, MARDI, le 16 janvier 1‘02'1

n’re les heures de 12 & 2 p. m.

“DAISY M. L. HODGSON,

Socrotanre

ANNONCE SPECIALE

Bureau St. Charles Hatel Cie.,
Nouvelle-Orléans; .le 4 janvier 1923,
L'élection annuelle pour choisir cing
(5) ‘membres de la direction de cette
société, pour s-rvir pendant 'année
prochaine, aura lien LUNDI, le 15
JANVIER 1923, au siége de la no-
ciété, 405 Canal-Commercial Build-
ing, coin de la rue Commune et Ca-
rondelet, entre midi et deux heures
de lnprén-mydl
S. A. TRUFANT
i .Secretalrg-Trésoner. ]

—
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" ceau, aux Etats-Unis,

_vaille actuellemient 4 réparer

21,300,000.000 marks-or.

‘wuerre soient reduites,

Etes-vous efonne,
< demande cefie dame

*Que {ai cohfinnce au Cardui,”

. tenir debout.

~ Cardui.

Faits Divers

‘L.e ministre de I'Instruction publi«
que dans le cabinet Mussolini a don-
né aux maires de 6,000 municipali-

-tés italiennes 'ordre de replaci. 1m-

médiatement sur les murs des écoie
les portraits du roj et les crucifix qui
en avaient été enlevés par lex ad-

‘ministrations socialistes et commiandee
. tes.

Décidément, 1'Italie, sous Mus-
solini, entre ddns une are nouvelle,
Le Sénat francais continue a diss
cuter-le suffrage féminin. Au nonie
bre des arguments invoqués contre ce
privilége, il en est un qui attire tout
gpécialement V'attention.  La France,
dit-on, qui compte depuis la guerrs
1,800,000 femmes de plus qué d’hom-
mes, serait gouvernée par le beau

.sexe, si celui-ci ()hQant le droit de
voter, SR, B

La déclaration faite par Clemena
que la France
serait allée & Berlin, en 191R, si ¢lle
eQt 81 que, quatre ans aprés la guer-
re, I'Allemagne s'opposerait encore
. remplir res obligations, est un peu
interprétée en France comme sa pro-
pre condamnation. Les compatriotes
du Tigre ont 'air de croire qu’il tra-
i'er-
reur que lui ont fait conmmettra
Lloyd ‘George et l'ex-président Wil-
son, les deux voix de siréne qui chan-

taient a son oreille un refrain d’éter-

nelle _amitie. i)

Pékin.—1Le bruit circule a Pékin
que les différentes factions du gou-
vernement de Canton étaient prétes
a -reconnaitre l'administration de
Pékin comme repro-entauve de Ia.
Chire désormais reéunie. =

Paris.—Il appert d'un document
publié récemment par les soins de la
Commission des Réparations qu'a la
date du 30 avril dernier, I'Allemagne
avait en tout payé aux Alliés la som-
me de 7 milliards de marks-or. -

Paris - La ratification, sans re<er-
vation, des traites sigrnes a \ashing-
ton est assuree et aura lieny dans le
plus bre{ delar  Le rapport
¢commission sera soumis a la Cham-
bre des deputes dans les premiers
jours de janvicr, deliheratinns
aurnnt aussitor, da ratification
devrait dencavoir licy avant fevnier.
On s'attend a de vives attaques con-
tre te traite-de la limitation de Varo
mement marg le
Poincare en.demande la ratriication
et on ne ‘doute pas

de 1a

fes
hieu

naval.: ministere

que  tous

ma)ontr

1. Allemagne doit 4 la France 63
milbiards de marks or pour‘ les re-
parations, et la France doit
Ftate-Umis ct 2 la Grande-Bretagne,
Deéduisant ce
que doivent les allies a la France et
balangant les comptes, la France,
'Allemagne,
nations payaient ce qu'elles doivent,
il resterait A la France 37 milliards de
MATMS-0r [OUr reparer ses  rgines.
Mais la Russie refuse de reconnaitre
<a dette de guerre, et si, comme cer-
tains le proposent, V'indemnite alle-
mande est réduite & 30 milliards de
marks-ar, la part de la France rfrant
52 pour cent sang que ses dettes de
{a France nr
recevrait pour les réparations, en 2
oun 3 .ans. que » milliards de marks-
er, 4 peine un cinquiéme de ce que
la France a deia avance sur ses res-
sourres pour réparer les dommages
de la guerre, ia

aux

st

et
n'est pas terminec.
- -

On a fait avec un sau um fxl avapt
3700 pieds de long

"-—E“e etait si faible qu'elle
dut s'aliter—Lisez donc -

-7 . -‘sa narration.

Osawatomie, Kansas.—Mme E. E.
Keast, qui habitait dans le temps
I'Ninoix, dit: *‘‘Nous sommes venus
dans cet état il y a onze ans et j'étais
en honne santé pour longtemns, re-
pendant il ¥ & un peu plus d’un an
je devins malade.

“Je devins si fmble que je ne pou-
vais plus rien faire, je ne pouvais me
Je dus m'aliter.

“Je souffris beaucoup, j’étais ner-
veuse & un tel point qué je me cro-
vais mourante,

“J'essayais donc des médicaments
et I'on fit bien attention & moi, mal-
gré cela je ne puis me lever,

“Je suis resté alitée pendant trois
moix, incapable de faire quoique ce
soit.

“Mon mari colle des affiches et
distribue des circulaires. Un jour,
comme il y avait un Ladies’ Birthdav
Almanach parmi ses circuimires, }e
me mais & le lire et j'envoyais ensuite
un membre de Ja famille pour m'a-
cheter une bouteille de ‘m(’tﬁ Tle
riérent ¢t dirent que je ne e pre..
drais pas. Mais j'en pris, je com-
mencal par prendre une cuillerée de
Cardui touter les deux heures.

“Je ne pris aucune autre méderine
et je pris fidalement le (,ardul et
deux semaines aprés que j'eus pris Ia
premibre cuilleréc de Cardui, je puis
me lever—me mentant helumup
mieux que depuix des mois.

“Je continuai jusqu'a ce que je
devienne en parﬂute santé, Flea-
vous étonné que j'ai confiance en
Ft je suis certaine qu'il n'y
n pas de meilleurs toniques pour les
femmes que le Cardui.”

Tous les pharmaciens vendent le

Cnrdul. pour lec femmes, —Adv.

REA

les
Ctrattes mlcnt atlnplcs p-ll’ une forte

la Russie ct lcs autres -

reconstruction -




